- KENDRION

Delivery Note
Kendrlon Automotive (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str, Lyon Nr. 2 RO-550018 Sitiu 488525 Jan 24, 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) E::_“E
IT-ITALIEN E-Mall:
Cust Ref
Our id At Customer 91026809
Shipment Id 713698
Delivery Date Jan 24, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 535987
Document address é P
Magna PT S.p.A. /{5-7-9 ?33 l
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. o 2441 A%
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  CustPart No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No t.ot Batch No
Part No
1 2517267700 6414 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 584561-*-"-
T3
P151536-221938 rues 2t MEMNMAGEL sl
Net Weight: 268,707 kg ACCETTAZIONE MERCE
Cust. stat. nr.: 85059029 s gins
L Quantita dichiarsta; 460
Country Of Origin: RO Q.antica effettiva:
Tipo Imballaggio:
Cuzntitd lmballi -f @_
Conformits aﬂu;h_edg_diﬂbauo -
Pack Aid Oty  Pack Aid Id Cust Pack Ald Id Dats controllo: 3¢ / o / 23
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Firma
1 10130IT TBA-550500 @
221R0O GETRAG Kunstsiofipalette IT  PEDAMNA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R 1T VDA KLT 4315R
1 207417 TBA-520922
221R0 Paleftendeckel AGS06B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738

221R0O Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71

Total Gross Weight [kg] 310.31

Total Volume [m3] 0.09
HUENNEL-NAGEL spt

Kendrion Automotive {Sibiu) SRL

Str. Lyen Nr. 2
RO-550018 Siblu

Tel.:+40 269505 100
Fax:+40 269 505 104

Managing Director: Andra Boboe
UST-ID-HR, RO10949656

HRB J32/513/1998
Eigenkaplial: 19655520 RON
EORI-NR. RO10349666

Via dei Ciclanyini, snc - 70026 Modugno (BA)

www.kendrion.com
Info-pe-sibiu@kendrion.com j ;R
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE o
LETTRE DE VOITURE
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Consigner {name, addrass, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)
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Destinatar {nume, adresa lera) T~ Frr
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Liewr prévu pour la Iwra@ de la mamha dlse (few, pays)
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Sender's instructions Special agreasments
Instructions de Mexpéditeur Conventions particuliéres
20 Plataprin 3 Expeditor Moneda Deslinatar
To be payd by’ “Sender Currency Consignee
A payer par Expéditeur Mennaie Destinataira
%re';ul transportului
amiage changes
Frix de transpbrt
SaldiBatance/Solde
Taxe supimentare
Supplem charges
Supplemants
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